SANMNCHUK

O6paszauy PT-2/1P

O PALLY BUPAYKOI O16OPA HA CMMTPOBOTREKY MACAHKA 3A U3BOP NPEACEAHUKA PENYBJAKE

I. MPE OTBAPAA BUPAYKOI MECTA

1.

Bpoj 6upaukor mecta

21

(ykmoyuyjyiiv u eBeHTYyanHu ciucak HakHagHUX NpoMeHa y
Gripaykom CMCKyY, Kao 1 eBeHTyanaH nocebaH GyUpaykn cnncak
3a bupave y Bojcun Cp6uje ako rnacajy Ha Grpaukom mecty)

501

2. |Hasume onwTuHe / rpapa/ 3aBopa / cTpaHe fpxase COMEOF’ DCHOBHE  [dONA S8 EbH
3. | Hatym ogp»aBara rnacarba 0 3 (9[1 ,,Q Jﬂ-

BPOJ BUPAYA KOJWU CV YITUCAHK Y U3BOA 13
" BUPAYKOI CNMUCKA

Il. TOK TMACAHKA

5. | Bpeme oTBaparba GBupaukor mecta 0 +: cﬂO

6. | Vime 1 npesume Bupaua Koju je Npey Jowao Ha 61upayko MecTo M ],{J')J,D;Lﬂ,, MUNE KLOBR

5 Bpoj nog Kojum je Bupay Koju je npem gowao Ha brupayko MecTo .282)

| ynucaH y u3eog vz Gripadkor crivcka N\

8. | Janwje 6uno npekupa rmacarba Ha Brpaykom mecTty OA (HFJ
8.1 Ako je 6uno pexuga inacarba Ha GupavKkom Mecily, KOnmKo je

*" | Tpajao npekug rnacarba
8.2. | Paznor npekunaa rnacara

9. | Bpeme 3aTBaparba bmpaukor mecTa

10. | fanwu jey rnacaykoj Kytnju npoHaheH KOHTPONHW NCT (,EIA) HE

AKo je y Inacaykoj Kyitiuju GpoHalied KoHWpPoIHU AUCT, fa N je .

10.1. | KOHTPONHY NWCT NMOTNKMCAH Of CTpaHe npeor Grupava Koju je Aowao @ HE

Ha BrpayKo MecTo 1 HajMarbe jefHor YiaHa bupadkor onbopa

Il. PE3YNTATU MMACAHA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLJIA HA U3BOPE:

(Gwpaun Hﬁjl'l Cy Ce noTnucanu y nisofy n3 6mpaqKor CMUCKa, EBEHTYaNHOM CMUCKY HAaKHaAHWUX MPOMEHa Y

11.1. | 6upaukom cnucky 1 eBeHTyanHom nocebHOM n3Boay 13 GUpaUKor CNKcKa U HanoMeHe o GupaunMa Koju ¢y racaniu é ':J_
BaH Bupaukor mecta y M3Bofly 13 61UpayYKor ClUcKa, BEHTYaNHOM CINCKY HAaKHaAHUX NPoMeHa y Bupaykom cnucky 4
M eBEHTYa/THOM noce6bHom n3sogy v3 Glea'-IKOF Cl'll/lCKa)
11.2. | BPOJ INMACAYKUX INCTURA Y TMACAYKOJ KYTWIU: 2_@ :l—
11.3. | BPOJ HEBAMERUX MMACAYKUX TUCTURA: [\O
11.4. | BPOJ BAXKERMX [TIACAYKUX JINCTURA: 154
11.5. BPOJ MMACOBA KOJE JE BOBNO CBAKW KAHAWAAT 3A NPERCEAHUKA PENYBJIUKE
PegHu . — - " - bpoj i je j
ggoj Wme u ipesume kaHgugaita Hasue Gpegnaiaya kangugailia ; ;é:gaggs;;;é%e
1. | MMLUA BAUWTR pyna rpahaHa,,Cpricku natprota — Muwa Bauyuh” 5
2 nPO®. AP BUIbAHA Mpyna rpahana MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBUR,
* | CTOJKOBUTR npegcenHuua Cpbuje I\O
Koanuumja CYBEPEHUCTW — Cawa Pagynoewuh (1JE), Munan A
3. |BPAHKA CTAMEHKOBU Cramatoeuh (3C), op JosaHa Crojkosuh (PK3C) A
[PYTMA TPABAHA 3A YJEOWHEHY, MPABELHY U CTABUITHY
4. |30PABKO MOHOLL el ’55
5, EATUEWELI'_':?(ggEEﬁBWﬁ Cprcka cTpaHKa 3aBeTHULM 4 g

6. |ANEKCAHOAPBY4YUTR

Koanuuuja AnekcaHpap Byunh - 3ajegHo moxemo cse, Cpricka
HanpeaHa ctpaHka (CHC), Coumnjanuctnuka naptuja Cpbuje (CMC)
— Meuua [Jaunh, Cases BojeohaHckux Mahapa — Vajdasagi Magyar
Szévetség (CBM-VMSZ) — MwTeaH MacTop - Istvan Pasztor

15

7. | AP MWAIOLW JOBAHOBUH

KOATTULIMJA 3A KPAJBEBUHY CPBIAJY - ICC

M

8. |BOLUKO OBPAJOBUT

Koanuuuja: Cprncku nokpet ABEPK — MOKC - MatproTcki 6nok
3a 0bHoBY KparbesuHe Cpbuje

A3

IV. APYTE YAHEHMULE O 3HAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAHKOM MECTY

12. | Bpoj Gupaya Koju cy rnacanu y3 nomoh apyror nuua (nomarauva)
13. | Bpoj Bupaua Koju cy rnacanu BaH G1upayKor mecTa QT-'—
Bpoj nomnyreHnx 1 NoTNMcaHuX NoTBpAa o n3bopHom npasy 3a
13.1. .q_
rnacarbe BaH Gupaykor mecra ‘
14 [a nv cy Ha Bupaykom MecTy Bunin NPUCYTHIX NPeACTaBHULA 1A @
| gomahux n/unu cTpaHnx nocvaTpaya
Ako cy 6usu dpucyHu GpegctliasHuyu goMahux u/unu ciipaHux
14.1. | Docmaiipaya, nonykeH je obpasall 3anmMcHMKa o nocmaTpaynma OA HE
paga 6upaukor ogbopa
[a nn cy unaHosw Gupaukor ogbopa uManu NpuMmende Ha nocTynak
cnpoBohetba rnacarba Ha Brpaykom MecTy
15. _ i - . OA HE
(Ako cy unaHosu 6upayukoi ogbopa umanu dpumegbe, GopebHo je ga
ux Hageqy y GoceGHoM Gpunoly Koju je caclliagHu geo 0801 3alucHUKa)
V. BUPAYKW OOBOP
MNme n npesume Motnnc
MPEACEOHWK TN / n e, = )
feroscameanic | 14 APUK K kﬂ h| y M UFCKV\ VO/O /o 4}06@5/5&
YMAH ANIA HEFOB = o e
3AMEHUK gﬂ?ﬁfbk s EdAnoBUAT \\\ T .
YNAH AN HEFOB 2E e ' A ‘ :
3AMEHUK VU KELYIe VELFL KA \)LL -
YNAH WA HETOB -
3AMEHUK 'l’\‘é m Lo Bi,u 90 U\t - UM D,QD A
YNAH ANA BLEFOB | 5 , -~ -
3AMEHUK Ao Lyptege s % L
YNAH WK FEFOB N %
e \[7ETA 0040 [ Pisuc A
YNAH U LEFOB : é/ R
3AMEHUK uuvp 57 ! PE S
YNTAH VN HETOB y é
3AMEHUK C/’b‘&ﬁm 8}7@7 Ké'/)’é/é &%Wff/ /%/&Z {
YJTAH WA HETOB / : _ ' g S
3AMEHVK D//,é"/ et /%,Z@G e X : %,_._‘7,_.,
YJIAH WK HETOB : -
3AMEHUK Z /2/?2/)% Z\ ((édcj | %/U/f Q‘%()
YNAH UNU HEFOB , : Z é’ ’ ‘ 7
Hee™ | Ll Bek WIGHG Dkth
YJ1AH WA HETOB = i (
3AMEHMK Aﬂﬁp&f }-&IPW' Uf— ﬂ\'}ﬂ W 0 Nl
YNAH WA HEMOB ) . i
/ N[ S 0 A\ :
3AMEHUK \\\LQ\.UL{C P(Q\\Lﬂ@)u)» \)L)’\MB[(,\M\(M
N J v =

Datym v Bpeme 2aBplueTka paga 6upaukor ogbopa
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ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODPENJU GLASANJA ZA I1ZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE

I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA

(ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom
spisku, kao i eventualan poseban bira¢ki spisak za birace u Vojsci
Srbije ako glasaju na biratkom mestu)

50/

1. | Broj biratkog mesta 2 A
2. | Naziv opstine/ grada/ zavoda / strane drzave CJOH'F)OR' Q:’HOprr LUKOJ’M ﬂ\ﬁ"obg 5 6
3. | Datum odrzavanja glasanja OZ) Ok Q_O)_l
BROJ_BIRA(ZA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD IZ
. BIRACKOG SPISKA

IIl. TOK GLASANJA

6. |ALEKSANDARVUCIC

Szbvetség (SVM-VMSZ) - Istvan Pastor — Istvan Pasztor

Koalicija Aleksandar Yucic¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS) -
Ivica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara — Vajdasagi Magyar

15/

7. | DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

AA

8. |BOSKO OBRADOVIC

obnovu Kraljevine Srbije

Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS — Patriotski blok za

9

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

12. | Broj bira¢a koji su glasali uz pomoc drugog lica (pomagaca)

13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

13.1. Broj popunjenih i

glasanje van birackog mesta

potpisanih potvrda o izbornom pravu za

Da li su na biratkom mestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili

najmanje jednog ¢lana birackog odbora

@

5. | Vreme otvaranja birackog mesta O%‘OO
6. |Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto M\/m DfA.ﬂ_l M\M\E KD Bwﬁ
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto upisan u
izvod iz birackog spiska P
8. | Dalije bilo prekida glasanja na biratkom mestu DA / NE )
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je trajao i
""" | prekid glasanja
8.2. | Razlog prekida glasanja
9. | Vreme zatvaranja biratkog mesta
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list (D/—‘D NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list _
10.1. | potpisan od strane prvog bira¢a koji je do3ao na biratko mesto i NE

lil. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom spisku

. stranih posmatraca DA
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatrac¢ima rada birackog DA NE
odbora
Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na birackom mestu DA NE
* | (Ako su clanovi birackog odbora imali primedbe, potrebno je da ih
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime Potpis
PREDSEDNIK ILI NJEGOV i ) ; Y ’ ) f
D | ARINA LuguMERSE | Mavite g
rad v
CLAN ILI NJEGOV T2 WA = = —_—
ZAMENIK CoRaveo \)a:.l AROW T W ——=—
CLAN ILI NJEGOV ? ©, _ \ —
ZAMENIK VUl e Ldje )\/EJ)ELJ{{@ A :
CLAN ILI NJEGOV 5 P
ZAMENIK yﬁ‘!{’h’) Uf_) /n\/\){ MmO WU t: Jl/l,{ o ,g) >
CLAN ILI NJEGOV i ;| S A
S | o bryte gon, 0" | -
CLAN ILI NJEGOV o ao. . .
ZAMENIK &'”56’ #a (5.%/03%69/3 24 / %Wﬁ /‘/// 27 ’@é’%
CLAN ILI NJEGOV (7 . _ N x
ZAMENIK L2t [ prinic sy =
CLAN ILI NJEGOV - —_—
ZAMENIK /j?ciuf? 677— | PE &(‘_}é =
ELAN ILI NJEGOV /’ I — 4 Dl g
ZAMENIK /\4;/ #}/‘kf? ((6,4 = @]{/{J/ W Z’"ﬁ‘L)
= " ' 7 :
CLAN ILI NJEGOV " 2
ZAMENIK (ijUoUc) %@KU?)’ @M@ 3@@%
ELAN ILI NJEGOV TR 5 g . .
ZAMENIK /jrbﬁPLﬁImppﬁ-qh 4’[]_}@ /f-{ﬂf/sw—(
= t
CLAN ILI NJEGOV SN L B == T
ZAMENIK K{ B Ete E}\'C\ L\ Qua dgﬁ)\\ft&\w\
> | = -
CLAN ILI NJEGOV ' - 7T
ZAMENK P A oA (lewr
(— =

STAMENKOVSKI

e et i st ceomi e okt vkl e U Richsn sl evanttaire poscbror. | ‘DI
izvodu iz biratkog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: 263
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: /}O
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 2c°)-
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE
Rgg)?f Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata jgrgé gﬁgs I?avr? dl;g,’f ¢
1. |MISA VACIC Grupa gradana ,Srpski patriota - Misa Vacic” 5
7 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, predsednica
STOJKOVIC Srbije ,\ O
> [onmwn oSS e A
4. | ZDRAVKO PONOZ g&éﬁﬁ GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU 35.
5 MILICA BURDEVIC Srpska stranka Zavetnici /\S

Datum i vreme zavrietka rada bira¢kog odbora

0304 24:25




A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIiRT

JEGYZOKONYV

SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

RG-2/PR (irlap

Aleksandar Vuéi¢ — Egyutt mindent elérhetlink, Szerb
Haladd Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica

Szerb Kiralysag Megujitasaért Koalicio

6. |ALEKSANDAR VUCIC Daci¢, Vajdasagi Magyar Szévetség — Vajdasagi Magyar /] -
Szdvetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor — Istvan Pasztor ! b
Koalicid

7. | DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT — SZDP KOALICIO /\ /\

3. |BO%KO OBRADOVIC DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patridta Tomoriilés a 49

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12.

Mas személy (seqit6) segitségével szavazo valasztok szama

1. | Aszavazohely szama D,/\
A kbzség / varos / intézmeény / kilfoldi orszag _

2 elnevezése CchbOY |

3. | Aszavazas megtartasanak idépontja
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA

4, (beleszamitva a valasztéi névjegyzékben tértént esetleges

utolagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon
vélasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztdk
esetében, ha a valasztohelyen szavaznak)

13.

A szavazohelyen kiviil szavazo valasztok szama

&

13.1.

A szavazohelyen kivill valod szavazasi jogrol szolé kitdltott és alairt
bizonylat szama

T e

14.

A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi
PP IGEN
megfigyelk képviseldi

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

14.1.

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kilfldi megfigyeldk képviseldi,
a szavazatszedd bizottsdg megfigyelSinek munkajardl szolo IGEN
jegyzékonyv kitdltott formanyomtatvanya

NEM

15.

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara

(Ha a szavazatszed6 bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN
kiilén mellékletben fel kell tiintetnitik, amely a jelen jeqyzékdnyv
szerves részeét képezi)

NEM

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és utonév

Alairas

szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja

5. | Aszavazohely megnyitasanak ideje m'j O O

6. | Aszavazdhelyre els6ként érkezé szavazdpolgér csaladi és utdneve M VU]\'} ?pr' MV“\EY\O Bu\’“

5 A szam, amely alatt a szavazéhelyre elsoként érkezé szavazopolgar T

* | avalasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
alasztoi né Sk ki taban b j Qg I~

8. | Tortént-e magszakitds a szavazohelyen vald szavazas folyaman IGEN /\NEM )
8.1 Ha a szavazdhelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn,

“" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2, | A szavazas megszakitasanak oka

9. | Aszavazohely bezarasédnak ideje

10. | Aszavazdurnaban megtaléltak-e az ellenérzé lapot {IGEN NEM

Ha a szavazbéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az ellendrzé

10.1. | lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkez6 szavazopolgar és a IGEN NEM

Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzéket, a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos moédositasok jegyzékét és a

11.1. | vélasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat és a valasztéi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazo .
vélasztépolgarokrol sz6l6 megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzékben tortént utélagos modositasok esetleges Z G_J_
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alairé szavazépolgarok)

11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: f) C( q_

11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 4 O

11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 93

11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

Sor- e R o s s s ; A jeldlt megszerzett

) A jelélt csalddi és uténeve A jeloltdllito elnevezése e, S

1. |MISAVACIC ,Szerb Patridta — Misa Vaci¢” Polgari Csoport q’
2 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari ‘“’O
© | STOJKOVIC Csoport 4
SZUVERENISTAK - Sasa Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic /|
(Szerbidért élek) Koalicid
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI —
4. |ZDRAVKO PONO3 e mor 25
MILICA BPURBPEVIC P —
5. | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja /L}

e |MARIVA LGuueest | Move Aguerds
BETE  Dopsven Priont T | T e
TR | ouerids Nelerdew Vb )
et | o Aupoius | Nd Lo
smewets | Buvg  Brpe A A
Amensrs | Tarptnls Yed o Qo 2o
sewets | D ragoges L paeons 08
Amewers | Pkr Beprsosod G Loyt ok
et | ooobifeson | BT

nmewett | i Bek o = Z@M‘
e | AN P Han Poep 8, feu iy crnm
et | N Wi Yoo i
AmEN A

A szavazatszedd bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje

02.04 2022 2428




